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1 si ovačenje se prične 1. septembra 
^jisi kongres še ni odglasoval za prisilno vojaško 

j vežbo mladeničev v starosti od 21 do 31 let, pa 
ffi se je že pričelo v vseh 48 državah s pripravami 
K za nabor. Vojni oddelek ameriške armade je 
g Prepričan, da bo kongres to odobril. 

W a s h i n g t o n , 24. jul. — Regi-
z a nabore, da se pokliče 

J H f i š k e fante za obvezno voja-
H J p ž b o , je začasno postavije-
j g 0 Z a L september. Mesec za 

b o Pa poklicanih na vežbo 
t m r v i h 400,000 fantov. Dasi 
J p a vse to odobriti šele kon-

p a je vojni oddelek vlade 
•postavil posebne agenture v 

J ^ 1 4 8 državah, da začno s pri-
z a registracijo in na-

P r v i bodo poklicani na vo-
H i ° V e ž b o fant je v starosti od 
• g ! 0 31 leta. 

g p i se pričakuje v kongresu 
g S j ^ debata glede te obvezne 

vežbe, pa j e vojni odde-
g j v l a d e naročil svojim agenci-
ZS& Po državah, da bo kongres 
J f f lF t avo v najkrajšem času 
• P i p s o dobile agencije 

Je> n a j pripravijo vse po-

nekaterih državah so že za-
— - p o p r a v l j a t i listo zdravni-

|°dvetnikov in drugih po-
h c 'vilnih oseb, ki se jih 

bo potrebovalo pri registraciji 
11,000,000 fantov, izmed katerih 
bedo prvi vpoklicani. Naprav-
ljeni so že tudi zemljevidi, ki ka-
žejo posamezne okraje za regi-
stracijo. 

Ker vsebuje predlog točko, da 
se vpokliče prve novince za 
vežbo s 1. oktobrom in ker bo 
vzela registracija in zdravniška 
preiskava na jmanj 30 dni, se bo 
pričelo z registracijo že 1. sep-
tembra. 

Registracijski ustroj ne bo 
delal težave, ker ga ima vojni 
oddelek pripravljenega že več 
let 'za vsak slučaj. Ker bo tra-
jala registracija samo en dan, 
bodo morale postaviti države do 
700,000 oseb za to delo, ali pet 
oseb za vsakega izmed, 123,000 
precinktov v deželi. Te osebe 
bodo najbrže dobili pri volivnih 
odborih. Tem bo treba dodati 
pa še kakih 200,000 oseb, kot 
zdravnikov, odvetnikov in dru-
gih, ki bodo potrebni pri regis-
traciji. 

alij" ^ i h 18 demokratskih senatorjev namerava biti 
pasivnih v bodoči kampanji 

ia: 

na«"! _ 
a s h ington, D. C.—Več na j -

t a r»y a ' žn ih demokratskih se-
J e v namerava iti na "se-

dru( sJ-avk0" v bodoči predsed-
ž
 a m P a n j i kot v protest 

fveltovega t re t jega termi-
i, Jih je tudi skrajno 

IOl4° V
z °a j n i h ' „ k e r i« b i l l l 0 m i " 

I . , a Podpradsedniškega 
M t a Poljedelski ta jn ik H. 

»a ukaz iz Bele hiše, 
= = j T e Z n ano, da je bil Wallace 

nedavno republikanec. 
[I b o l J pr iha ja na površ-
j iPovel js tvo, ker se je pre-

- t
e n ° najs tare jš ih ameri-
'adicij s t re t j im termi-

| Med senatorji se sliši go-
ji n j e in pre tn ja , da bodo 
d-države odpokličejo 
L . Poslanike 

l ! l l lgton. — Državni od-
Mmeriške v}ade je nazna-
i Je odpoklical poslanike iz 
h> 'Je ' Lat vi je in Litvinske, 
.j d r z ave so se združile z 
C - Poklicani so bili v 
, nKton, da podajo "poja-
t" r

 r °da sodi se, da se ne 
Več vrnili na svoja mesta. 

i v parkih 
f eKtor parkov, Hugo Var-
. ( d a napravijo l judje vsa-

F do $100,000 Škode v mest-
gjiParkih. Vandali, ki bi zaslu-

f ° s t eno palico, poškodujejo 
; C m k e > nasade, travo. Sam 0 
"^Oftn P ° p a r k i h razbijejo do 

J J v s a k o leto, ki jih mora 
P m e s to nadomestiti. Di-
' v Pravi, da se bo dalo v par-
/ e c Policije. 

p a n e s je važen d a n ! 
f Pozabite, da j e danes 25. 
f ecu m da je treba napravi-
F napram vašemu dru-
r Asesment mora biti pla-
J a r » g o lahko počaka! 
I Zadušn ica 

Petek ob 7:30 se bo brala v 
£ s v- V i d a zadušnica za po-
f . . M a r y Cevka. Sorodniki 
F l l a t e l j i so prijazno vablje-

uskočili iz stranke, ali pa da 
bodo popolnoma držali roke 
križem v jesenski kampanj i . 

Največ nezadovoljnežev je 
med onimi senatorji , ki so se 
borili leta 1937 proti namenu 
predsednika, da poveča najviš-
jo sodnijo in so takrat dosegli 
zmago nad Rooseveltom. Mno-
go je tudi takih, ki so jih po-
skušali novi dealerji poraziti 
pri volitvah v zadnjih letih, ker 
niso šli v vsem za predsedni-
kom. 

Eden izmed teh se je izjavil, 
da je dozdaj naštel že 18 pro-
minentnih demokratskih sena-
torjev, ki jeseni ne bodo delali 
za izvolitev Roosevelta. 

Republikanci bodo 
skušali prodreti v 
demokratski jug 

Washington. — Demokratski 
voditelji delajo načrte za kam-
panjo v svojem "solidnem" jugu, 
kjer so se začeli ustanavljati po-
litični klubi za izvolitev republi-
kanskega kandidata Willkie-a. 
To je prvič po dolgih letih, da 
demokrate skrbi jug, ki je sicer 
vedno solidno demokratski. De-
mokratski politikarji bodo naj-
prej pronašli, koliko sovražnosti 
je v 10 južnih državah proti 
g 1 a s o v n i c i Roosevelt-Wallace. 
Sliši se, da je mnogo južnih de-
mokratov, ki so proti tretjemu 
terminu, še več jih je pa, ki so 
proti poljedeljskemu t a j n i k u 
Wallace-u, ki je podpredsedniški 
kandidat in ki je bil pred nekaj 
leti še republikanec. 

Republikanci že zatr jujejo, da 
bodo naskočili z vso silo južno 
demokratsko trdnjavo in da so 
gotovi, da bodo pridobili nekaj 
držjiv. llreMidni demokrati žei 
opozarjajo, da stranka še nima 
v žepu 154 elektorskih glasov iz 
juga. 

o 

Nekaterim je kar všeč 
Te dni si brišemo potno 

čelo in si na vso moč želimo 
božične dneve v deželo. Iz 
vsakega lasu na glavi cur-
lja. (Srečni tisti, ki nimajo 
las). Nekaterim je pa ta 
vročina kot nalašč. Pravijo, 
da že ne pomnijo, kdaj bi se 
bilo prodalo toliko sladole-
da, mrzle mehke pijače, mr-
zlega piva, ledu itd. Nek 
pivovamar je rekel značil-
ne besede: "Oh, če bi ostalo 
talco vreme še za kakih šest 
tednov in da bi poten priti-
snila šele prava vročina!" 
No, samo da so zadovoljni, 
mi bomo pa že kako presta-
li. 

NAJNOVEJŠEVESTI 

Do 10,000 mož posadke 
je v Gibraltarju 

La Linea, Španija.—Zadnje 
dni je dospelo v t rdnjavo 
ogromno vojnega materiala za' 
obrambo. En parnik pa je od-! 

peljal 300 oseb iz t rdnjave v! 
Tangier, Maroko, k jer bodo na 
varnem v slučaju napada. V: 
začetku drugega meseca bodo 
iz t rdnjave vse ženske in otroci. 

* 

Rim.—Giornale d'ltalia pri-
naša vest iz Madrida, da je bila 
posadka v Gibraltarju ojačena 
in da je tam zdaj 10,000 mož. 
Zadnje dni so pripeljal i zlasti 
mnogo protizračnih topov. Ob-
lasti v t rdnjavi so prijele več 
oseb, katere se sumi vohunstva. 

o 

Letala ameriškega izdel-
ka so v službi Hitlerja 
Letala so Nemci zajeli v Franciji in jih zdaj rabijo 

proti Angliji. Angleški letalci razbijajo nem-
ške ladje, ki so namenjene za prevoz vojaštva. 

LONDON, 25. jul. — Angleški 
minister letalstva je naznanil 
potom radia narodu, da so 
Zed. države pripravljene iz-
delati za Anglijo 3,000 letal 
na mesec. 

JERUZALEM, 24. jul. — 46 ci-
vilistov je bilo ubitih in 88 ra-
njenih v pristanišču Haifa, ko 
je 10 sovražnih letal bombar-
diralo mesto. Haifa je prista-
nišče za Sveto deželo. 

LA LINEA, Španija. — Osebe, 
ki pr ihajajo iz Gibraltarja 
pripovedujejo, da se Angleži 
v tej t rdnjavi pripravljajo, da 
odbijejo napade in se tudi pri-
pravljajo za slučajno oblega-
nje. Včeraj so dospeli kanad-
ski in avstralski vojaki, da po-
večajo posadko. Pripeljali so 
tudi mnogo živil, protizračnih 
topov, letal ter lahke in težke 
topove. 

.o 

Č U D N A POT KROGLE 
Philadelphia.—Robert Brown 

60 let stari bartender je delal 
za baro v nekem klubu ter stre-
gel gostom, ko se je naenkrat 
zgrudil mrtev na tla. Preiskava 
je dognala, da je en blok proč 
snažil puško Robert Danaher, 
ko se mu je puška sprolžila. 
Krogla je šla skozi dva ploto-
va, odletela skozi okno v klub 
in zadela bar tender ja . 

o 
Grosser v avtni nezgodi 

Washington, D. C. — Robert 
Crosser, kongresnik iz Clevelan-
da in njegova družina je bila v 
avtni nezgodi 43 milj od Wash-
ingtona. Razen da so se močno 
'pretresli, se jim ni nič hudega 
'zgodilo. Crosserjeva hči, Mrs. 
Charles Sweeney, je vozila oče-
ta in mater z avtom v Washing-
ton iz Clevfelanda. Avto je zavo-
zil v mlako na cesti, ki je bila 
tam od zadnjega dežja in se za-
letel v cestni rob. Brzojavni 
'drog, v katerega se je avto zale-
'tel, je preprečil, da ni avto pa-
del v derečo reko pod cesto. 

Naznanilo 
Tajnica podružnice št. 14 SžZ 

naznanja, da bo danes zvečer po-
birala asesrrient v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Ave. 

Hitler skrbi očetovsko 
za Mussolini ja 

Rim. — Premier Mussolini si 
je ogledoval in preizkuševal zna-
menito darilo, ki ga je prejel od 
nemškega kanclerja Hitlerja. 
Darilo je oklepni železniški vlak 

London, 25. julija. — Danes 
z ju t ra j so nemški letalci dvakrat 
poskušali izvesti napad na angle-
ško obal, toda oba poskusa so 
Angleži odbili. Včeraj so Angle-
ži sklatili enega izmed nemških 
bombnikov, ki so napadli angle-
ško otočje. Ko je padel bombnik 
na tla, so videli, da je ameriške-
ga izdelka, ki so ga Nemci zaje-
li na Francoskem. Vsega sku-
paj so Nemci včeraj izgubili 12 
letal. Ves dan včeraj so Nemci 
strahovito razsajali z letali po 
angleškem otočju, največ v pri-
staniščih. Angleži so vrnili na-
pad s tem, da so napadli nemška 
pristanišča v Severnem morju 
in uničevali ladje, ki so bile oči-
vidno namenjene za prevoz voja-
štva na angleško otočje. 

Angleško mornariško povelj-
stvo tudi poroča, kako je nek. 

Father Coughlin zopet 
na radiu 

Detroit, Mich. — Rev. Chas. 
E. Coughlin, znani radio pridi-
gar, je danes naznanil, da pri-
čne z 2. nedeljo v oktobru zopet 
z govori na radiu. Govori bodo 
trajal i pol ure. Kot naznanja 
Father Coughlin, bodo prvi go-
vori o principih in osebnostih v 
jesenski predsedniški kampanji. 
Rev. Coughlin je potom svojih 
zastopnikov že pisal na 21 naj-
večjih ameriških radijskih po-
staj , da mu rezervirajo čas za 
govore. V glavnem bodo njego-
vi govori take vsebine, kot so bi-
li zadnjih 13 let, je zatrdil Rev. 
Coughlin. 

BUS NA° PIKNIK 
KANARČKOV 

V nedeljo, 28. ju l i ja bo vozil 
bus na piknik mladinskega pev-
skega zbora "Kanarčki," ki se 
vrši na prostorih doma zapad-
nih Slovencev na W. 68th St. in 
Dennison Rd. Bus odpelje iz-
pred Slovenske delavske dvora-
ne na Prince Ave. ob dveh po-
poldne in zvečer iz prostorov 
piknika okoli osme. Vožnja t j a 
in nazaj je samo 30 centov. Ob-
činstvo je vabljeno, da se po-
služi te prilike in se jim ne bo 
treba presedati na pouličnih 
vozovih. 

—o 
Utonil pri kopanju 

Včeraj se je podalo sedem 
fantov k jezeru, da se okopljejo. 
V rezidenci John Kramerja , 
5301 St. Clair Ave. so pustili 
obleko in se odpeljali v Kramer-
jevem truku k jezeru. Pri mo- i 
stu koncem 72. ceste so se kopa-
li. Ko so se nekaj ur zatem na-
menili, da gredo domov, so opa-
zili, da ni njih tovariša, Dan'; 
Zimmermana nikjer. Nihče ni 
opazil, kdaj je Dan izginil v vo-
di. Poklicali so obrežno stražo, 
ki pa včeraj še ni dobila trupla. 
Zimmerman je stanoval na 1137 | 
E. 71st St. 

Nad 200 žrtev vročine 
Vroč val, ki prihaja iz južno-

vzhodnih peščenih krajev čez de-
želo, je zahteval že nad 200 člo-
veških žrtev. 48 jih je umrlo 
direktno radi vrc<čine, 156 pit 
jih je utonilo. V South Dakoti 
kaže toplomer 115 stopinj, po 
drugih krajih pa manj, toda 
povsod nad 80. 

Dolgo pogrešan, pa je bil 
čisto blizu 

Sabula, Iowa. — Mrs. John 
High polnih 27 let ni vedela, da 
živi njen mož samo 15 milj proč 
od njih farme, odkoder je bil iz-
ginil. In zdaj ga je našla, pa 
samo nekaj minut prej, predno 
so ga odnesli na pokopališče. 
Pred par dnevi je namreč brala 
v časopisu, da je umrl v tem 
mestu 75 let stari John High, ki 
je živel dolgo let v tem mestu 
popolnoma zase. žena je takoj 
odšla t j e s svojima dvema sino-
voma in tako je našla moža, ki 
ga je iskala po vsej deželi, pa je 
živel tako blizu ves ta čas. 

o 
Seja Slovenske zveze 
društev Najsv. Imena 

V nedeljo 28. julija, ob treh 
popoldne se vrši redna seja Slo-
venske zveze društev Najsv. 
Imena. Seja se vrši v novi šoli 
sv. Vida. člani vseh društev slo-
venskih župnij iz Clevelanda so 
prošeni, da se udeležijo. Na tej 
seji se bo ukrenilo vse potrebno 
za Baragov dan, ki se vrši v ne-
deljo 25. avgusta v Burn Gar-
dens, 25000 Euclid Ave. Bodite 
(točni! 0,b 2:30 se vrši v cerkvi 
blagoslov, seja se pa prične ta-
koj zateoi. 

Card party in ples 
Krožek podružnice sv. Kristi-

ne št. 32 SžZ vabi na card party 
in ples, ki ga priredi v Euclid 

|klubu. Igrala bo izvrstna godba 
in pri vsaki mizi bodo nagrade. 
Serviralo se bo fina okrepčila. 

r\ 

Komunist bo izgubil 
državljanstvo 

San Francisco. — Federalni 
sodnik Roche se je izjavil, da 
bo izdal ukaz, da se odvzame 
državljanstvo Wiljemu Schnei-
dermanu iz Los Angelesa, ki je 
državni t a j n i k komunistične 
stranke. Schneidermanov od-
vetnik pravi, da bo nesel zade-
vo na najvišjo sodnijo 

Sodnik se je izjavil, da je 
Schneiderman pSrisegfcl, ko je 
prosil za ameriško državljan-
stvo z umsko pridržbo, da bo 
še vedno ohranil zvestobo sov-
jetski Rusiji, 

JAKO VAŽNO JE, KDO 
VODI ROP 

Los Angeles. — Trije usluž-
benci neke lekarne so povedali 
policiji, da sta prišla v lekarno 
dva roparja in odnesla $3,000. 
Takoj, ko sta vstopila, sta se za-
čela med seboj prepirati, kdo bo 
načeloval ropu. Prepir je bil ta-
ko hud, da je izgledalo kot da se 
bosta streljala. Končno sta se 
vendar s^oirazumela in v i^pii' 
slogi odnesla denar. 

K R A T K A Z A K O N S K A 
SREČA 

Salem, Mass. — Mrs. Ana O'-
Brien je prišla k sodniku in ga 

ki sestoji iz dveh voz, ki sta 
opremljena z 16 protizračnimi 
topovi najmodernejše vrste. 

Darilo je izročil Mussoliniju 
general von Pohl, ki je rekel, da 
je poslal Hitler to darilo, da se 
bo Mussolini v bodoče lahko vo-
zil brez skrbi za svoje življenje, 
k? je tako "dragoceno za laški in 
nemški narod." 

njih torpedni čoln samcat napa-
del šest nemških,torpednih čol-
nov v Rokavskem prelivu. Ene-
ga je poškodoval, druge je pa 
pognal v beg. 

Kakih 60 nemških letal je po-
skušalo včeraj izvesti napad v 
ustje reke Teme. Vrgli so kakih 
100 bomb na neko ladjo, ki pa 
niso zadele. Proti nj im so se za-
podili angleški letalci in sklatili 
Nemcem šest letal, sami so pa 
izgubili dva. (Nemško povelj-
stvo pa istočasno poroča, da so 
nemški letalci potopili pet angle-
ških trgovskih ladij, eno so pa 
zažgali). 

Angleži zatr jujejo, da so po-
dvojili izdelavo letal ter da so v 
tem že dohiteli Nemce. Tudi iz 
Zed. držav redno pr ihajajo leta-
la, katerih število je doseglo se-
daj že 1,800 na mesec. 

Willkie zatrjuje, da v njegovi administraciji 
ne bo "brain trustarev" 

(Cheyenne,i Wvo. — Wendell 
L. Willkie, bivši demokrat in se-
da j predsedniški kandidat re-
publikanske stranke je danes 
govoril kakim 700 wyominškim 
voditeljem ter jim zagotovil, 
da če bo on izvoljen predsedni-
kom Zedinjenih držav, "da ne 
bo nobenih brain t rus ta r jev v 
zadnjih sobah Bele hiše, ki bi 
pisali njegove govore." Pri ko-
silu, katerega so se udeležili re-
publikanski zastopniki iz vseh 
okrajev Wyominga, je Willkie 
izjavil: "Zahteval bom, da se 
odstrani roka vlade od naših 
postavodaj, iz naših sodni j in 
naše trgovine. Ta vlada je vla-
da naroda in mi mu jo bomo 
zopet vrnili." 

Ko so mu povedali, da je 
predsednik Roosevelt izrekel 
nekaj zaničljivih opazk o demo-
kratskih voditeljih, ki so mu 
obljubili pomoč, je rekel Will-
kie: "To kaže, da ima predsed-
nik svoje misli včasih tudi k je 
drugje kot pri državnih pro-
blemih. Ce bo hotel delati pred-
sednik opazke o vseh demokra-

tih, ki bodo jeseni podpirali 
Willkie-a, bo imel mnogo po-
sla,. predno bo ta kampan ja 
končana." 

Willkie se je peljal s poseb-
lim vlakom iz Denverja in na 
več postajah, k je r se je vlak 
ustavil, je govoril narodu, ki se 
je zbral od blizu in daleč, da 
vidi tega predsedniškega kan-
lidata. V Brighton, Colo., je 
Willkie rekel, da v t e j deželi ne 
poznamo izraza, da bi bil kdo 
nenadomestljiv. "P r e p r i č a n 
sem," je rekel, "da je v deželi 
na tisoče mož, ki so enako zmo-
žni za ta urad in jaz sem bil iz-
bran samo slučajno. Zedinjene 
države bodo šle po prav tisti 
poti, kot hodijo države, k j e r 
vladajo diktatorji , če bo narod 
sledil političnim mašinam." 

Willkie je tudi izrazil zahte-
vo, da v njegovi kampanj i ne bo 
nobenih plačanih govornikov. 
"V stvar, katero jaz zastopam, 
morajo politični govorniki tako 
globoko verovati, da se bodo 
prostovoljno priglasili za go-
vornike." 

Nemci so dobili dober plen v Franciji 
Berlin. — Iz zanesljivih virov 

se poroča, da sta padla v Fran-
ciji Nemcem v roke dva človeka, 
katera si je nemška policija po-
sebno želela dobiti v pest. Eden 
je Otto Strasser, katerega je na-
cijska stranka obdolžila, da je 
organiziral bombni napad na 
Hitlerja lanskega novembra v 
Monakovem. Tiaknat je Hitler 
samo za par minut prej odšel iz 
dvorane, predno se je razpočila 
bomba, ki je ubila šest oseb in 
jih ranila nad 60. 

Strasser se je spri s Hitler-
jem še leta 1934 in je moral be-
žati iz Nemčije. Odšel je na Gr-
ško in v Švico, pozneje pa v 
Francijo odkoder je pošiljal v 
svet propagando proti nacijem. 

Drugi je pa Herschel Grynsz-
pan, mlad poljski Žid, ki je pred 
dvema letoma ustrelil v Parizu 
nemškega diplomata von Ratha 
iz maščevanja, ker je nemška 
vlada tako preganjala Žide. Mo 

prosila, naj Aazveljavi njeno po-
roko. Povedala je, da je nesel 
njen mož dve uri po poroki ne-
ko pismo na pošto in potem ga 
ni videla več. Mož je bil po po-
klicu pomorščak, pa ga je mor-
da zvabila "morja široka cesta 
v daljna tuja mesta." 

— o 
Dr. Antončič nazaj 

Dr. Rudolf Antončič, kirurg-
špecialist, se je vrnil iz Louis-
ville, Ky., kjer je bil tri leta v 
ondotni bolnišnici kot specia-
list. Že prej je bil dve leti v Cle-
velandu v Mestni bolnišnici. Se-
daj se namerava ustanoviti v 
Clevelandu za stalno. 

o— 
Chicago. —• Dne 13. julija je 

v Hartfordu, Mich., umrl Mike 
Kašič. 

Iskrene čestitke! 
K godu vsem Jakobom in 

Japčetom, Ančicam in 
Anam želim in kličem: še 
na mnoga leta! Bog vas 
naj ohrani še mnogo let 
zdrave in vesele! To vam 
iz srca želi—Tončka Jevnik 

rilec je bil takrat 17 let star in 
je še čakal na obravnavo v pa-
riški ječi. Hitler je takrat nalo-
žil na nemške Žide $400,000,000 
kazni radi tega umora, poleg te-
ga, da so požigali po Nemčiji ži-
dovske sinagoge in hiše ter se 
kruto maščevali nad Židi radi 
čina njih plemenskega rojaka. 

Kot znano, je bil Otto Stras-
ser po znanem bombnem napa-
du obdolžil načelnika nemške ta j -
ne policije Himmlerja, da je on 
sam zasnoval napad na Hitler-
ja. 

—_o 
Podružnica 5 SMZ 

Oni člani podružnice št. 5 
SMZ ,ki se želijo udeležiti skup-
nega piknika v Barbertonu 4. 
avgusta, naj se zglasijo v nede-
ljo 28. julija pri Josipu Marko-
vič, 1376 E. 43rd St. Ako se jih 
bo zglasilo dovolj veliko število, 
se bo najelo bus. 

m 
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0 romanju v Lemont 
Piše A. Grdina 

Stalin preži na Hitlerjev poraz 

Že mars ika te r i d ržavn ik iz z apadne Evrope je poskusi l 
vplivati na Ruse, da bi spremeni l i svojo t rad ic i jone lno po-
časno metodo pri r e ševan ju poli t ičnih problemov. Tud i se-
danj i angleški pos lanik v Moskvi , S t a f f o r d Cripps , si je na 
vso moč pr izadeval , da bi se kolo ruske poli t ike obračalo ne-
kol iko hi t re je , pa mu ni uspelo. 

Pos lan ik Cr ipps je izredno b is t roumen opazovalec po-
litičnih r azmer in l ahko v tem debat i ra z na jbo l j zvitimi dr-
žavniki . O d k a r je on v Moskvi , so se diplomatski odnoša j i 
med Londonom in Moskvo prece j izboljšali . 

Cr ipps je pa v svojem k r a t k e m b ivan ju v Moskvi , ka-
mor je bil za angleškega pos lanika šele pred k r a t k i m imeno-
van uvidel, da je r u s k a poli t ika S ta l inova poli t ika. Kot dru-
gi pred n j im je tudi Cr ipps spoznal , da je Stal in neomejen 
v ladar Rus i je . Njegova beseda je pos tava in brez n jegove 
besede se v Rusi j i ne zgodi ničesar . 

P o v p r e č n e rečeno, je Stal in m n e n j a , da je t reba danes 
na svetu upoš teva t i samo pet velesi l : Rus i jo , J a p o n s k o , Zed. 
države, Angl i jo in Nemči jo . M e d n a r o d n a pol i t ika zavisi po-
po lnoma samo od tega, v kol iko so za in te res i rane v n jo te 
države. 

R u s k a poli t ika je n a r a v n a n a v eno smer in ta je, da se 
boji napada samo dveh držav, Nemči j e in J a p o n s k e . ' Zlast i 
še, če bi se ti dve državi združil i prot i Rus i j i . Stal in se po-
polnoma nič ne boji Zed držav, niti se ne boji Angl i je . To 
se pravi, ne boji se d i r ek tnega napada od s t rani teh dveh 
držav. Radi tega bo Stal in vedno igral v roke Nemči j i in 
J aponsk i , dokler bo n j egova pol i t ika v tem, da se izogne 
vojni . Zlast i pa hoče us t rezat i Nemčij i , ke r smat ra Hi t le r 
ja za bolj neva rnega soseda. 

Stal in je še vedno m n e n j a , da se mora Rus i j a izogibati 
vsak i večji vojni . P r a v dobro mu je z n a n o nemško orož je 
in nemška oborožena sila ter je prepr ičan, da v tem Nemči 
ja n a d k r i l j u j e Rus i jo . Tudi je t rdno prepr ičan , da ruska ar 
mada ne bi bila v s t anu zadržat i nemškega nava la , zlasti ne 
nemških oklepnih divizij, če bi se te zapodile proti ruski 
meji tam od Po l j ske . In prav ta s t rah pred H i t l e r j e m in oma-
lovaževan je Angl i je je povzročilo, da je Stal in lansko pole t je 
podpisal zvezo z Nemči jo . 

K l jub vsemu temu pa Stal in ne ve r j ame , da bo Hi t le r -
jeva zvezda za vedno sijala. V tem je tudi edina rešitev. 
Rus i j e . Stal in namreč dobro ve, da ne bo mogel obdržat i 
zemljo , ki jo je dobil n? račun Bal t i ških provinc. Po l j ske 
in R o m u n s k e , če bo obrnil Hi t l e r svoje oči zopet proti vzho-
du, k a d a r bo e n k r a t zadovol jen s svojim uspehom na zapa-
du. N e samo, da bi v tem s lučaju Stalin izgubil vse pr idob 
I jeno, ampak bi moral dati navrh še rusko U k r a j i n o Nemči j i . 

Globoko v svojem srcu si Stalin ne želi nič d rugega kot 
da bi Angl i j a p remagala Nemči jo . V e n d a r je pri vsej te j 
iskreni želji n jegov s t rah pred H i t l e r j e m še vedno t ako velik, 
da se ne bo obrnil proti H i t l e r ju , dokler ne bo dobil nacizem 
odločen udarec . 

Celo še danes, ko je skoro eno leto, ka r je bila podpisa-
na pogodba med Rus i io in Nemči jo za dobavo živil, ne pri 
liaja iz Rus i j e p r i čakovana množina teh potrebščin v Nem 
čijo. E n a k o tud i ne les in ne razne sirovine. Kjerkol i mo 
re jo Rus i z a d r ž u j e j o poši l jke in sicer dela jo tako, da ne iz 
gleda to na ravnos t očitno. In če radi tega prileti nemški po 
s lanik v Kremlin in zah t eva pojasni la , pa se mu k lan ja jo , 
smeh l j a jo in i zgova r j a jo z vsem mogočim, obenem pa oblju 
buje jo , da bo poslej vse d rugače . 

Z a d n j a Stal inova poli t ika na B a l k a n u je ka rak te r i s t i -
čna in še vedno n a t a n č n o po Stal inovi metodi , da bo namreč 
ščuval Angl i jo proti H i t l e r j u in obra tno . Pr i tem pa Stal in 
s k r b n o pazi, da ne pr ide do pre loma med n j im in Hi t l e r j em. 
Stalin dobro ve, k a k o daleč sme iti. Stal in izrabl ja Angl i jo 
samo kot šibo proti H i t l e r ju , da dobi od n jega ka r na jveč 
koncesi j , ke r se n a z a d n j e tudi Hi t le r boji, če bi se Rus i j a v 
tem času zvezala z Angl i jo . 

N a j v e č j a S ta l inova žel ja je, da bi dosegel, česar niso 
mogli doseči pred n j im vsi rusk i carj i , to je, da bi dobil v 
oblas t morsko ožino med Črnim in Sredozemskim mor j em. 
P r i tem pa postopa zelo p rev idno in ne zah teva vsega samo 
zase. P red laga l je, da bi Rus i j a obvladala ožino Bospor , ki 
je med Črnim in M a r m a r s k i m mor jem, Angl i ja in Nemči j a 
pa n a j bi obvladali Dardane le , ožino med M a r m a r s k i m in 
Ege jsk i m m o r j e m . T a k o p r i č a k u j e Stalin, da bosta Nemči ja 
in Angl i ja podpiral i n jegovo zahtevo, s ka te ro bi nav idez 
ne dobil vse te morske ožine, ampak samo en del. V e n d a r pa 
toliko, da bi brez r u s k e g a dovo l j en ja ne mogla nobena ladja 
iz Črnega m e r j a , ob ra tne pa tudi r u ska ne brez dovol jen ja 
Angl i je in Nemči je , če se ta načr t izvede. Stalin si misli, da 
bo sčasoma že p regna l Nemce in Angleže od t uka j , samo da 
se e n k r a t vsede tam. 

Tol iko je gotovo, da za e n k r a t S ta l ina ne bo nihče dobil 
proti H i t l e r j u , čeprav so neka te r i mislili, da bo Stal in začel 
igrat i proti svojemu sosedu. A m p a k če se pr imeri , da bo 
Angl i ja nažgal?. H i t l e r j a , t e d a j bomo pa videli, k a k o bo Sta-
lin naglo udari l na P o l j s k o in pomagal popolnoma uničit i 
H i t l e r j a . Za t ako žong l i r an j e je pa Hi t le r danes še premo-
čan. Šele, kada r bo Hi t l e r na t leh, bo skočil n a j tudi Stal in 
in mu zadal smr ten udarec . 

Opis romanja v Lemont je bil 
mnogim obljubljen radi več za-
nimivosti in srečanj s številnimi 
znanci in prijatelji . Lemont ali 
slovenske ameriške Brezje je ta-
ko važen kra j , da je res potreba, 
da se o njem malo več poroča in 
zve po naših naselbinah. Roma-
nje v Lemont se bo od leta do le-
ta še povečalo. Ta k ra j je kakor 
nalašč izbran za božjepotna ro-
manja, ki se lahko vrše z vso 
udobnostjo od vseh strani radi 
velikega in svetovno znanega 
mesta Chicaga. 

Zgodovinsko praznovanje 
V nedeljo 14. julija se je zavr-

šilo zgodovinsko praznovanje, ki 
je bilo tako rekoč krona dovrše-
nega dela, katerega je začel in 
zasnoval prečastiti gospod Kazi-
mir Zakrajšek še pred leti. Ome-
njeno nedeljo je čikaški nadškof 
Rt. Rev. Samuel A. Stritch potr-
dil to, kar je mislim še leta 1926 
ljubljanski knezoškof dr. Anton 
Bonaventura Jeglič razglasil, da 
bo ta k ra j pod varstvom Marije 
Pomočnice z Brezji in njenega 
Sina, katerega sliko so blago 
slavij ali v pričo ogromne mno 
žice ljudstva in napovedali, da 
bodo od tedaj lemontske Brezje 
— Brezje ameriških Slovencev, 
ki se ne bodo mogli več vrniti v 
stari kra j . 

Omenjeni blagopokojni knezo-
škof Jeglič je tedaj z močnim 
ognjevitim glasom, potem ko so 
v procesiji številnih duhovnikov 
in pa v pričo tisoče vernikov pri-
nesli Marij no podobo na hrib, 
razglasil lemontske Brezje za 
isto kar so gorenjske Brezje za 
Slovenijo. 
Blagoslov samostana in cerkve 

Od tedaj, ko je ljubljanski 
knezoškof posvetil Marijino po-
iobo in kraj , je preteklo že pre-
cej vode in v Lemontu se je na-
pravilo veliko požrtvovalnega 
lela po oo. frančiškanih za ures-
ničenje obljubljenega svetišča 
— cerkve in samostana. Dne 14. 
julija je prihitel na ta hrib ka-
kor v nalašč za to izbranem dne-
vu sonca in veselja množice ljud-
stva čikaški nadškof in cerkve-
ni zastopniki, da posveti cerkev 
in samostan in za vselej potrdi 
:>red leti začeto delo slovenskih 
jo. frančiškanov. 

Dan je bil krasen. Naj pre-
skočim druga poročila o potova-
nju, da na jpre j opišem to kar je 
šlo ljudem do srca in duše ome-
njeni dan. 

Še pred zoro v nedeljo jutro 
so se oglasili tako milo doneči 
zvonovi v počast angeljevega 
oznanenja, da so mnogim, kakor 
so se potem izrazili, stopile sol-
ze v oči. Ob tej priliki so se ro-
marji , ki so prenočevali v veli-
kem starem samostanskem po-
slopju, počutili kot da se to go-
di na gorenjskih Brezji}/ Ti 
glasovi zvonov, zdi se mi da jih 
slišim še danes, so nekaj poseb-
nega. Ta glas je bil podoben an-
geljskemu petju kakor radi ime-
nujemo tako zvonenje. Vse dru-
gače se sliši zvona glas v zgod-
njih ju t ranj ih urah, posebno še 
ko so romarj i s takim namenom 
prišli na te ameriške Brezje. 
^Za tem zvonenjem so se pri-

čeli romar j i kopati iz postelj in 
slame. Nočni mraz, ki nas je 
vso noč hladil, se je razgubil, 
vedeli smo, da bo prva sv. maša 
ob 7. uri v novi cerkvi v samo-
stanu. 

Lepa je cerkev in samostan 
Ko se potnik pelje iz Chicaga 

v Joliet po glavni cesti, se na-
ha ja nekako 23 mil j od Chica-
ga in 13 milj , predno se dospe 
z avtomobilom do Jolieta, veli-
ka, približno 225 akrov obsežna 
fa rma. Tik ob cesti se naha ja 
malo na vzvišenem bregu stara 
cerkev, okrog katere je lesen 
samostan krog in krog. Tu je 
ostalo vse to precej obširno po-

slopje s staro cerkvijo, k j e r so 
ostali tudi še zvonovi. Vse to 
poslopje sedaj odgovarja za 
p r e n o č i š č a in obedovanje. 
Tam, k je r stoji to poslopje, je 
nekaj ravnine, od tu se pa za-
čenja pri jetno položen hrib, ki 
je drugače kakor nalašč za vrt 
in obdelovanje, kar se potrebu-
je za dom in kuhinjo, ob eni 
strani tega ozemlja s to j i jo fa r -
marska poslopja za domačo ra-
bo, na drugi strani tega hriba 
se pa naha j a velika njiva, ki 
je posejana z pšenico. Višje 
gori na hribu, k j e r je v sredi 
novo poslop j e— samostan — se 
začenja jo veliki košati hras t je , 
ki so kakor čuvaji, ki bodo va-
rovali pred vihar jem novo sa-
mostansko poslopje, ki se na-
h a j a v sredi med njimi. 

Iz nižave se nudi romarjem 
in potnikom na to poslopje 
krasen pogled. Poslopje je zi-
dano iz opeke, pisano rumenka-
sto rudeče barve in se vse uje-
ma z barvo košatih zelenih dre-
ves. Poslopje je zido tako lič-
no, da je vabljivo za ogled. V 
sredi pri vhodu, je nad nekaj 
stopnicami s i ja jen vhod in nad 
njem napis. 

Vrhu poslopja je križ. Pot 
do tega poslopja je bela cesta 
od leve strani, drugače pa za 
romar je tudi od vseh . strani. 
Od poslopja se pa nudi romar-
jem krasen razgled na nižavo, 
na samostan in na ravnino v 
dolini, k je r vozita ne daleč mi-
mo dve železnici. Pravi Lemont 
mestece, po katerem se tudi ta 
k r a j imenuje, je oddaljeno 
okrog 25 minut hoda, če hodite 
polagoma. 

Torej pri tem samostanu se 
je zbrala množica romarjev na 
označeni dan, da prisostvuje 
blagoslovitvi tega p o s l o p j a , 
k je r je nadškof v navzočnosti 
toliko l judstva in duhovnikov 
ob 10. uri blagoslovil z dolgimi 
obredi n a j prvo notranjščino in 
potem zunaj poslopja in kra j . 

Cerkev, kar nekateri imenu-
jejo kapela, se je meni videla 
zelo lična in večja kakor bi jo 
mogel pričakovati. Narejena 
je v podobi "križa in zelo svetla, 
ima tri lepe ol tar je , v glavnem 
ol ta r ju je podoba Marije Po-
močnice. Oltar je narejen iz 
umetno izrezanega rumenkasto 
barvanega lesa. 

Ta cerkev je bila ta dan od 
ju t r a do večera polna. Komaj 
so čakali romarj i , da so se prvi 
umaknili, so že drugi zavzemali 
njih mesta. Tu se je opravljala 
goreča molitev vernih romarjev 
napre j in napre j kakor ob veli-
kih shodih na gorenjskih Brez-
jah. S tem lahko rečem, da je 
bil pred leti zasnovani cilj v 
polni meri in v celoti dosežen 
Začetnik, pater Kazimir Za-
krajšek, je bil gotovo ta dan in 
v tem času v duhu na lemont-
skem hribu, ka j t i mnogi so se 
ga spominjali , koliko je on mo-
ral prestati radi onih, katerim 
je bil Lemont nezaželjen, da-
nes na j velja njemu v zadošče-
nje obilo pr iznanje! 

Srečanje v Lemontu 
Že večkrat sem pisal, da je 

ta k r a j kakor nalašč za zbira-
nje in srečanje vsega našega 
naroda v Ameriki to radi tega, 
ker se naha ja na takozvanem 
srednjem zapadu, v središču 
številnih slovenskih naselbin. 
Za vzhod in za zapad je res da-
leč, toda dandanes že daljava 
ne pomeni veliko, skoro slednji 
imajo že svoje avtomobile, za 
druge so pa izletni vlaki in bu-
si. Pri tem ima pa tudi skoro 
vsak delavec malo določenih 
počitnic, sobote so že štete k ne-
deljam. Tako se vsestransko 
nudi prilika ljudem, da gredo, 
na .kratek izlet. Lemont je to-l 
re j kakor nalašč za srečanje 
znancev. 

Še nikoli poprei me ni sreča-
lo in mi sporočalo toliko l judi 
pozdrave in me povpraševalo 

po svojih znancih in sorodni-
kih. Da bi bil imel čas vse to 
napisati, bi bilo poročilo kakor 
li tanije dolgo, toda samo gre-
doč smo na hitro drug drugemu 
odgovarjali . Mnogi so povpra-
ševali, če sem videl med mno-
žico tega in onega, končno pa 
so se le sami srečali. V bodoče 
bodo morali tam ustanoviti 
"Information bureau," da se 
bodo l jud je priglasili in srečali 
ob različnih urah na določenem 
kra ju . S tem bo povpraševa-
n je odpravljeno. Mimogrede 
sem si zabeležil sledeče, ki so 
vpraševali za svoje znance: 

Sestra je spraševala za svojo 
sestro, Mrs. Travnikar, ki se 
naha j a na Shawnee Ave. v 
Clevelandu. Svetetova družina 
iz South Chicaga za družino 
Brajdičevo; s tara Mrs. Mary 
Grdina ima še več svojih starih 
znancev iz vrhniške in borovni-
ške okolice, za njo vprašajo ta-
kole: "Ali Gregurčkova Micka 
še živi in kako se ima?" Tako 
so hoteli vedeti Gregurkovi. 

Za Je rne j Knausa je spraše-
val Louis Angelo, po domače 
Jeršanov Lojze iz Malega Lo-
ga, sedaj v Chicagu. Za Mrs. 
Margaret Kogovšek so povpra-
ševali številni, med nj imi tudi 
Štrukljevi iz La Salle, 111., ki so 
doma iz vasi Peče pri Morav-
čah. Lipoglavškovi za tako ime 
v Clevelandu. Za Mrs. Buko-
vec, ki je trgovka in vdova, so 
želeli vedeti sorodniki Strniša 
iz Jolieta. Mr. John Tisel iz 
Milwaukee za Dobropoljčana 
Babiča Prigoričana. Za Mrs. 
Povše od Mrs. Kastigar iz La 
Salle. 

Fest fant , trgovec in hotelir, 
Mr. Louis Jalovec iz Argo, 111., 
za Jalovčeve, obenem pa je na-
ročil ' tudi, da kadar potujete 
tam mimo, se oglasite, bo dal 
prav dobro postrežbo za preno-
čevanje. Tako so tudi Smoleto-
vi in Drašlerjevi iz Bradley, 
111., povpraševali za svoje roja-
ke iz preserske f a r e in naročili 
pozdrave. Za mnoge druge si 
nisem notiral, n a j mi oproste; 
pa v prihodnjič. 

(Dal je prihodnjič) 
o 

Nov grob v domovini 
Euclid, O. — Spodaj podpi-

sana sem prejela iz stare domo-
vine žalostno vest, da je umrla 
maja meseca moja nepozabljena 
sestrična Angela Majeron v Bo-
rovnici, žena daleč naokrog po-
znanega trgovca z lesno robo in 
gostilničarja. Rojena je bila 
Turšič in doma iz Bezuljaka, 
fara Begunje pri Cerknici, po 
lomače Matičkova. 

Pokojna je umrla v najlepši 
dobi let ter zapušča žalujočega 
soproga in štiri hčerke, naj-
mlajša stara eno leto in pol. V 
domovini zapušča tudi štiri, se-
stre in sicer Uršulo poroč. Švi-
gelj, Marijo Lovko v Begunjah, 
Ivano, ki je poročena v Št. Pe-
tru na Krasu in Anico Krava-
nja v Begunjah. Zapušča tudi 
štiri brate in sicer Alojzija, ki 
je zdravnik v Mariboru, t r i je 
brat je so pa v Ameriki, Janez, 
Francelj in Jože. Ti se nahaja-
jo nekje v Coloradi, pa ne vem 
za njihove naslove. Morda bodo 
sami brali te vrstice, pa na j se 
zglasijo za podrobnosti pri spo-
daj podpisani. 

Tudi v Lorainu je več sorod-
nikov kot Jennie Brence in dru-
gi, v Clevelandu pa John Pri-
možič, Anica Posavec, Marija 
Peterlin in Anton Obreza, ka-
tere tem potom obveščam, ker 
ne morem v s a k e g a posa-
meznega. 

Piše mi sestra is Ljubljane, 
da so nameravali imeti veliko 
svatbo za sina Jožeta in sta ob-
ljubila tudi Majeronova, da bo-
sta prišla z avtom in jih pelja-
la na štajersko. Pa je nenado-
ma umrla sestrična Angelca in 
tako so imeli radi žalovanja sa-
mo majhno poročno slavnost. 
Vsi so šli na njen pogreb. 

Dalje mi sestra piše, da so 
pričakovali na ohcet sina Leo-

polda in Tineta, ki sta pri voja-
kih, pa nista mogla dobiti dopu-
sta radi kritičnih časov. 

Glede pogreba Angelce piše 
sestra, da je imela tak zadnji 
sprevod, kot ga še ne pomni 
Borovnica. Saj jo je pa tudi 
vse rado imelo, ker je bila po-
znana kot mati ubogih, čeprav 
je bila bogata, pa se je vedno 
nosila preprosto in ponižno, da-
si bi bila lahko velika gospa. Bi-
la je izučena poštarica, toda od 
časa poroke ni več opravljala 
te službe. Lahko bi bila še dol-
go uživala vso srečo v krogu 
svoje družine, toda Bog je odlo-
čil drugače. Njena najmlajša 
hčerka ne bo poznala svoje 
mame, in se še ne zaveda veli-
ke izgube. Pa tudi Angelca ni 
poznala svoje matere, ki ji je 
umrla tako zgodaj. Potem ji je 
nadomeščala mater njena dobra 
sestra Marija Lovko v Begu-
njah, po domače Jernejka. 

Zdaj je pa odšla Angelca za 
svojim ljubim očetom in mamo 
gor nad zvezde. Vsem sorodni-
kom in prijateljem jo priporo-
čam v blag spomin. Lahka na j 
ji bo domača gruda. 

Helen Somrak, 
20150 Tracy Ave., Euclid, O. 

o 

Pozdravljen novomašnik! 
"Srečne hiša, srečni dom po-

čaščen z novomašnikom." Tako 
si mislijo vsi farani fa re sv. 
Lovrence, kadar gremo mimo 
Lekanove hiše na 81. cesti. Po 
sebno pa bomo veseli v nedeljo 
28. julija, ko bo sin družine Jo-
sip Lekana jz 81. ceste stopfll 
pred oltar in prvič slovesno za-
pel slavo Bogu. Le žal, da se 
te prve njegove sv. daritve ne 
morejo udeležiti tudi starši, bra-
t je in sestre, kaj t i novomašnik 
je delač onstran oceana, v me-
stu Friburg, Švica. 

Mr. Jos. Lekan, oče novomaš-
nikov, je doma iz fare Zagradca, 
mati Frances, rojena Perko pa 
iz fare Krka na Dolenjskem. V 
družini je 7 sinov in 5 hčera. Sin 
Joseph, je po dokončani ljudski 
šoli obiskaval katedralno latin 
sko šolo in ker ga je učenje ve-
selilo, zato se je vpisal v red 
marijanistov v Dayton, Ohiu. 

Predstojniki so v mladem Jo-
žetu spoznali, da ima višji po 
klic in zato so ga poslali v Fr i 
burg v Švico, kjer je dokončal 
študije za duhovski poklic. V ne 
deljo 28. julija bo dosegel svoj 
cilj — čast oltarja. Seveda nam 
ni mogoče prisostvovati pri no-
vi maši osebno, pač pa se ga 
lahko spomnimo v molitvi in v 
duhu pohitimo z njim pred ol-
tar. 

Da, spomnimo se g. novomaš-
nika v molitvi, ker to je naj-
lepši dar, ki mu ga moremo po-
kloniti k njegovi novi maši. Tu-
di za duhovnike smo dolžni mo-
liti in prositi Boga, da jim da 
moči izpolnovati dolžnosti v te-
žavnem duhovskem stanu. Tebe 
č. g. novomašnik pa prosim, 
dvigni roke visoko k nebu in 
nam podeli sveti novomašniški 
blagoslov, ki na j nam bo v zve-
ličanje. Omehčal na j bi tudi 
evropske narode, da bi zopet za-
vladal mir med njimi, katerega 
smo vsi tako potrebni. Le v lju-
bezni do Boga in svojega bliž-
njega bomo imeli mir v družini 
in tudi mir med narodi. 

Tebi č. g. novomašnik pa kli-
čem: "Bodi prisrčno pozdrav-
ljen!" 

J. Resnik. 
o 

Ž E P N A U R A R E Š I L A 
ŽIVLJENJE 

Železniški detektiv W. W. 
Caldwell, Salisbury, N. C., je 
dolžan svoje Ižjvljenje precej 
močni žepni uri. Caldwell je 
službeno pregledoval železni-
ške vozove in pri tem zalotil ne-
kega postopača v vozu. Ta pa, 
kakor hitro je zagledal detek-
tiva, je takoj potegnil revolver 
in dvakrat ustrelil nanj . En 
strel j« zadel žepno uro, a dru-
gi pa je zgrešil svoj cilj. Torej 
mu je žepna ura rešila življe-
nje. 

RAINBOW HUNTING 

Sedaj ko smo temeljit»|.j 
reli na tekmi pri Euclid( ^ 
klubu, pripisujejo naši 
vsemogoče vzroke na račj«ej 

gorete. Pa na j bo že k r
n 

tem ali onem, nobeden J i g! 
priznati in svojih s l a b o ^ 
terim smo mi zemljani ^ 
ženi in kaj radi pridemo ^ 
z različnimi izgovori. 

Seveda izgovor mora 
tako lažje odvrnemo vs»"nai 

mičenje od sebe. Moje 
mnenje pa je in vem, 
največ zaleže in to je izul^a 

ki je ravno tako potrebn">0^ 
športu kakor pri vsak1:, 
stvari, iče se bomo tega | r i 

li, nam ne bo treba vseM,^ 
vsakojakih izgovjorov 
domov po vsaki tekmi P1 ^ 
ščino. Kaj pravite? l m 

Da se pa malo bolj pripne 
za prihodnjo tekmo, k'si, 
vršila pri nas v bližnji ^člj 
sti, vas opozarjam vse 
se vrši naša seja v ned^oc 
Mr. Frank Sirku ob eni)a; 
dne in ker je seja važ^vc 
se vas pričakuje v poln^ p 
lu. Takoj po seji pa ?jbs 
Ijemo na strelske vaje \ i 
dol, k jer bo lahko vs^ve; 
mezno nadaljeval s ^ e . 
"peta kolona." 5ar 

Izid zadnjega s t r e l j a j ' 
kažejo številke in zgled' 
fant je še vedno pod vpl'f 
:očaranja nad takim P°'em 

tn.' 
J. .Fortuna " . 
F. Legan J< 

F. Sirk 
J . Russ : f n 

J. Kic 1 

le 
J. Rangus i 
A. Kropaj 
A. Zabukovec ? c 

A. Zrimšek -j1?1 

J. Borovička -T01 

J. Glavič I ' -
l l . Schulz •f l l ( 

J. Echulz - J 
L. Hochevar j 

1 P 
Z lovskim pozdravo^1 J 

<pPn 

imiiiiiiiiimmii 
Če 

verjamete 
al' pa ne 

iiHMiiiiiiiiiiiiiii 
V Gordan parku sta ('lki 

in svetle zvezde prešt^od; 
se pogovarjala o svoji b'jn 
roki. Naskrivaj sta fl1'? v 
praviti, ker so se nje'l<0n 
branili tega zeta. "Te^en 
ne boš vzela," ji je reke'tt i: 
ločno. Z materjo bi sejsta 
kako govoriti, toda z °c(°-
ne. Kadar je ta spreg°vGo 
pri tem ostalo, pa če bi Poz 
gari radi tega konec s^-Jle 
sta zaljubljenca, ki nis4' uk 
več živeti drug brez % e 
saj veste kako je, sklei'1 M 
bosta poročila skriveJ'Rl: 
sta že ves načrt n a p f * ; r e 

"Takole bova n a p r a ^ ; 
rekla Rozika, ko ji je 
vetič tisti večer p r i s e g l i 
ali pa nobena. "Iz CleV^og 
bova odpeljala proti ^ ' r j 1 

Chicagu se bova ponF^ 
Denverja bova pisal*1 .11 

staršem in jih prpsila T-'e 

nja, iz San Francisca 
brzojavila po denar z|i 

tek." 1 

* 

l)iih 

Bivši sodnik, ki je T a 

že v pokoju, je srečal ^ 
znanca, ki ga nagovor1 'n s 

"Dve leti že živite v !torr 
Kako se vam pa ka j 

"No, ni mi sile! Ed'd s 

pogrešam, so vsakolev<'2. 
mesečne počitnice." 
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WINNET0U 
Pi Btnlktm lirtrmlk« K. Maya 
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erjetno," je odgovoril Pat-
"Hitreje so jezdili ko mi in 
stim Marshalom so, upam, 
kmalu opravili. Sa j so bili 
t r i je ." 

•liito a®n o n e P r e v i d e n je bil 
u c l i | Č l 0 V e k ! T a k o b ° £ a s t v o v l a " 

. i ^eboj, pa ima samo dva 
^ > l j e v a l c a — ! " 
j ^ e m bolje za nas ! Nepre-

'e ^ Pa je vedno bil, t isti Mar-

•,bo-' S i e e r b i n e b i l v Y e l l o w w a " 
ani ? r o u n c * u v r g e l v s t ran načr-
tno* 1 n a m s m e r 

; ' Potovanja! In vobče —." 
>ra s e J e m e ( * pogovorom 

s / J n o ozrl po naših konj ih in 
. ^ a d e n obstal. 
] e 7 a j vraga — ! " je zaklel pol-

J« 

•pbnb i . 
sakif J t e s i t i s t e k o n j ' e t a m " 
ega •. 
/selci/ s o d o b r i > lePi» e d e n P a 

v in:iSto P°šebne vrste. Noben 
n i / t e n č l°vek ne bo sedel na 

; Pokvečeho mrcino!" 
, J m je stiskal pesti. 

P l{h e b ° m ž e Pokvečil — ! " je 
'•J bd: .? e z e n ' da oni zunaj tako 
l j j^Jivo sodi njegovo Tony, 
se svečil t e b o m , d a t i bo d u -
11 „it°Ci la i z tvoje grešne kože!" 

' e J a ! " je pravil Pa t r ik . "Či-

' l n e / p J e V r s t e j e t i s t a ž i v a I - j e 

5(. a vkljub svoji odurni zu-
p a l o s t i je eden najs lavnejš ih 

v i v e s L " S e m d i v j e m z a p a d U -veste, čigav je?" 
s ^Ne.' ' 

5 a n s earov." 
s l j i r 1 v r a £ i —!- ičiul sem res, 
? l e d f z d l Sans ear žival, ki je 
vpliv Prej k,ozi p o d o b n a k o p 0 . 

i po,em
;
u konju, videl pa je še 

- f . k j e r j e g a n g e a r o v konj , 
gotovo tudi Sans ea r ! 

0 ' Doživel sem neko ne-
- j n ° S1 'ečanje s tem člove-
•••' p a b i mi ne bilo ljubo, če 

sP°2nal." 
, ' f t a; l i S o . plačali in odjezdi-
,? dolini. 
" f J e mrmra l za n j imi : 

ali ne ,srečala se še 
•"}'.In s icer prav kmalu!" 
t 6 S o tisti, ki j ih iščemo!" 
" fazlaS=ral poglavarju šošo-
"j M o J a rdeča brata j ih fto-
- Pohitela, Sam in jaz pa 

tVoP1' J e zdila za nj imi . In potem 
1'gimemo." 

j •" je dejal šošon in 
r Nemudoma sta odjezdila 
p n e t o u o m za ubežniki. 

J e Plačal pivo, ki topot 
1 hilo slabo, in še midva 

' "djezdila za Patr ikom, pa 
tU?110 oddaljena in kr i ta za 

"teid. m e o z d o v i -
^blfeii'1 P l i Š l i S m ° n a s a m o t e n ' 11 i4 ? V e t i n »isva se imela 
1 j < VeČ S k r i t i - Z a t 0 sva pogna-

i n dohitela lopove, še 
1 b 0 s e P r a v zavedli, da je 

rekeft namenjeno. T r d o pred n j i -
• s®!«* jezdila Winnetou in Ko-

r ?° i r G ° 0 d d a y> master Merc rof t ! " ; XdJaVil
 S a m " " P o v e j t e ' a l i 

: b J , k o n 3 i še vedno tisti , ki ste 
n l S # h Komančem?" 
6 2 J E M e r c r o f t si je nadel Pat-
<!e. ' Morgan, ko smo ga prv ikra t 
i v e J f h v Llanu estacadu. 
pr» ; estrašeni so se obrnili. 
p r p . death!" 
je «• atrik j e pograbil za puško. 

Prišel do strela. 
: l e X i V a r j a s t a obstala in se 
i z T ? a - Winnetouov lasso je 
pof p a l , I e g e l P a t r i k u o k r Q f e r v r a _ 
3 a l T . g a Potegnil iz sedla. 
i l a i ? V i l j u d j ' e s o Preplašeni 
ica , Hi na vse strani . Sam in 
r *Tp

n s t a ustrelila za nj imi . 
ustite j ih !" sem jim klical. 

• ^ a m o glavnega zločinca! 
je " k U e i h n e Potrebujemo!" 

si'. n i S t a u b ° g a l a . še dva stre-
o r i ; n ^ P ° Č i l a i n z a e d i n i m še ži-
e C t P 0 g n a l K o t u h o ter ga 
i j j J ^ a h a w k o m treščil na tla. 
V r i * t 0 ? " s e m s e kregal 

"Sledili bi j im bili in našli 
k ra j , kamor so skrili zlato." 

"Tisto nam bo že tudi Pa t r ik 
Morgan povedal." 

"P rav ničesar nam ne bo po-
vedal!" 

In tako je tudi bilo. Vkljub 
vsem grožnjam nam niti besedi-
ce ni odgovoril na naša vpraša-
n ja . Allanovo zlato je bilo za 
vselej izgubljeno —. 

Privezali s njo ga na konja, 
prebredli Sacramento, da nam 
ni bilo t reba jezditi mimo "hote-
la," pa se vrnili v gore. 

T u d i med potom je Pa t r ik 
t rdovratno molčal. Šele v tabo-
ru je polglasno zaklel, ko je za-
gledal Marshala. Zaslutil je, da 
oče le ni "opravil" z n j im, ka-
kor je upal. 

Spravili smo ga v šotor k 
drugim ujetnikom. Tudi njegov 
oče je bil poleg. 

"Master Morgan," sem dejal, 
" t u l e vam predstavl jamo va-
šega sina! Gotovo ste že zelo ko-
prneli za n j i m ! " 

Divje me je gledal stari , re-
kel pa ni besede. 

V tem se je naredila nčč in 
sodbo smo morali preložiti na 
drugi dan. Poglavar nas je po-
vabil v šotor, večerjali smo pri 
n jem in kadali z n j im calumet 
miru. Za prenočišče pa je dobil 
vsak svoj šotor. 

Napori zadnj ih dni so me le 
zdelali, u t ru j en sem bil, t rdno 
sem zaspal. V dobro zastraže-
nem taboru sem si seveda smel 
privoščiti brezskrbno spanje, 
zunaj na prostem ,v prer i j i , v 
pragozdu, pa westman ne sme 
t rdno zaspati, še v spanju mora 
bedeti, bi rekel. 

Prot i ju t ru pa sem sanja l ze-
lo nemirne sanje . 

Zdelo se mi je, da sem v div-
jem boju. Gi-ozeče postave so 
tiščale v mene, ko divji sem bil 
krog sebe, pa na tucate je rast-
lo sovražnikov kakor iz tal. Pot 
mi je curkoma tekel po licu, ču-
til sem, da pr iha ja zadnja ura 
in prv ikra t v življenju me je po-
grabila smr tna groza. 

V na jhu j šem s t rahu sem se 
brebudil. Divje kr ičanje je od-
mevalo po taboru. 

Planil sem na noge, zgrabil za 
orožje in napol oblečen hitel ven 
med šotore. 

Ujetniki so ušli — ! 
Nikdar nismo zvedeli, kako 

so se rešili vezi. Vsi so se osvo-
bodili in napadli straže, ki so bi-
le k sreči zelo številne. V hipu 
je bil ves tabor pokonci, iz vseh 
šotorov so hiteli r j av i bojevniki, 
eni s puško, drugi s tomahaw-
kom, t r e t j i s samim nožem obo-
roženi. 

P r avka r je prihitel mimo 
Winnetou. Z bistrim očesom je 
pregledal položaj. 

"Obkolite t abor !" je kriknil 
s svojim jasnim, donečim gla-
som v šunder. 

Koj je šinilo šestdeset do o-
semdeset gibčnih postav med šo-
tore. 

Niso me potrebovali. Orožja 
ujetniki niso imeli in šošonov 
je bilo desetkrat več. In ko sem 
čul še tudi Samov glas iz hru 
pa in vrveža, sem se popolnoma 
pomiril. Da ta vsa j Morganov 
ne bo izpustil več, o tem sem bil 
prepričan. 

In ni bilo deset minut, pa je 
jeknil zadnji smrtni krik. Fred 
Morgan je bil, videl sem od da-
leč njegov prebledeli obraz. Sa-

ZAHVALA 

Spodaj podpisana se želita 
tem potom iskreno zahvaliti 
svojim otrokom, zetu in sina-
ham ter vnukom in vnukinjam, 
ki so nam priredili tako lepo 
presenečenje v proslavo 35 let-
nice srečnega zakonskega živ-
l j en ja in s icer : Mr. and Mrs. 
William Bucher, Mr. in Mrs. 
John Bucher Jr . , in hči Patsy, 
Mr. in Mrs. F r a n k Krek in 
otroka Richard ter Dolores. 

Naj lepša zahvala n a j bo iz-
rečena Mrs. Agnes Janča r in 
Mrs. Frances Tomažič, ki sta 
spekli tako f ine potice, pohanje 
in druge dobrote. Iskrena zahva-
la vsem našim sorodnikom in 
.prijateljem za udeležbo in lepa 
darila te r Mr. Anton Korošcu 
Jr . , ki nas je zabaval s svojimi 
čarovnimi točkami t e r M r . 
F rank Anzelcu, ki nam je dal 
njegov dom na razpolago za ples 
in ki je sam igral tako lepe ko-
made. 

Priredi tev se je vršila na 4. 
ju l i ja zvečer na t ra t i pred hišo, 
k jer je bila postavljena dolga 
miza, ' okrašena z lepimi cvetli-
cami in k j e r se je bleščala veli-

Mr. in Mrs. F r a n k Jančar , Mr. 
in Mrs. Jacob Tomazič. 

Iz Clevelanda so bili: Mr. in 
Mrs. Anton Korošec Sr., Mr. in 
Mrs. F r a n k Skully in sin Ray-
mond, Mr. in Mrs. Anton Koro-
šec Jr . , Mr. in, Mrs. Jules Bokar, 
Mr. in Mrs. Nicholas Habian, 
Mr. in Mrs. William Slabe, Mr. 
in Mrs. F r a n k Bucher in hčere 
Madaline in Es ther , Justine in 
Josephine Korošec, Mr. Ar thur 
Papp in Mr. Carl Richwine. 

Še enkrat naj lepša hvala za 
vso pr i jaznost in zagotavljava 
vam, da tega lepega večera v va-
ši veseli družbi ne bova nikdar 
pozabila. 

Mr. in Mrs. John Bucher 
1668 Ž. 33rd St. 

Lorain, O. 

Piknik "Kanarčkov" 
Dragi pr i ja te l j i , zopet vam 

naznanjamo veselje in to bo v 
nedeljo 28, ju l i ja , ko bomo "Ka-
narčki" priredili piknik na pro-
storih Slovenskega narodnega 
doma na Denison Ave. 

Tam bomo imeli vse dobrote 
tega sveta. P r a v pri jazno vas 

ka poročna tor ta . Gostom so se 
servirala dobra okrepčila in vse 
je bilo židane volje. 

Iz Loraina so se udeležili sle-
deči: Mr. in Mrs. John Ivančič, 
Mr. in Mrs. Anton Jacopine, Mr. 
in Mrs. John Pogačnik, Mr. in 
Mrs. F rank Anzelci in hči Ber-
tha, Mr. in Mrs. Joseph Skr janc 
in hči Rose, Mr. in Mrs. Anton 
Longar, Mr. in Mrs. Anton Cer-
nileo hči Marie, Rev. Milan 
Slaje, Mr. in Mrs. Steve Kos, 

vabimo, da pridete na naš pik-
nik z vseh s t rani širnega Cle-
velanda, s a j smo z vsemi pr i ja -
tel j i in videli boste, da bomo 
vsem kar na jbo l j še postregli. 

Povem vam, da tam ne bo 
manjkalo kraških štrukljev in 
dolenjskih potic in pa ameriških 
keksov. Seveda, za tem bo pa 
žeja in tudi za to bomo poskrbe-
li t a najbol jšega od zida. Za ple-
salce pa bo igral izvrsten orkes-
ter. Nobenemu ne bo žal, kdor 

bo prišel na piknik "Kanarč-
kov". Z naj lepšim pozdravom 
in na svidenje, 

Olga Novak. 
o 

Tudi moški imajo svoje 
muhe 

bi zvedela k a j novega, se ka j po-
svetovala, pomenkovala. Zato je 
jako razočarana, če se mož slabe 
volje odziva n jen im besedam ali 
pa sploh ne odgovori. 

Tudi tozadevno je t reba ženi 
očitati, da je sama kriva svoje-
ga neuspeha, da ni znala pamet-
no in taktno molčati, dokler ne 
bi napočil pravšen čas za skup-
nost in razgovor sam po sebi. 

V nekem imenitnem spisu 
svetovne književnosti pravi ju-
nak svoji ženi: "Moj sladki 
molk!" Kako malo zakonskih 
mož se more pohvaliti, da n j ih 
žena zasluži ta najlepši naslov! 
Največ je žensk, ki rade govo-
r i jo in kadar zares kda j molčijo, 
t eda j stori jo to brez ozira na 
moža — ali t akra t , ko bi se mož 
rad pogovarjal . 

Seveda pa s tem nočemo reči, 
da se mora le žena ozirati na že-
lje in potrebe svojega moža, mož 
pa ne. Kakor bi bil kak paša, 
ki se mu mora v vsem prilago-
diti. Vendar n a j pa žena pomi-
sli, da mož vzdržuje družino in 
da ima največ odgovornosti za-
njo. č im bolj taktno in ljubez-
nivo se žena pri lagoja moževim 
potrebam, tem pre j n a j priča-
kuje, da bo to storil tudi on gle-
de njene potrebe. To oboje-
stransko dopolnjevanje je pa 
podlaga slehernega dobrega za-
kona, to se pravi , k j e r mož ni 
pijanec in ne krši zvestobe. 

o 

Baron Edouarcl de Rotschild iz znane bankirske dru-
žine v Parizu je tudi pribežal s svojo družino v Zedinjene 
države. V roki nosi kov č eg, ki vsebuje nad milijon dolar-
jev vrednosti raznih draguljev. Sem je dospel z Yankee 
Clipper-j em. 

Ne le ženske, tudi moški ima-
jo svoje muhe. človek vstane, 
na primer, z levo nogo iz poste-
lje in se huduje na muho, ki če-
pi na steni. Ali pa dobi po pošti 
kako dobro novico in bi objel 
ves svet. Mož pride domov h 
kosilu, ves je razdražen zaradi 
razgovora s svojim predstojni-
kom ali ker je izgubil dobrega 
odjemalca in barometer dobre 
volje pade na ničlo. Nasprotno 
pa kar žari od veselja, če je do-
bil kako višjo pohvalo ali ga je 
srečal kak star znanec in mu po-
vedal dober dovtip. Zgovoren je 
in zadovoljen in misli, da bo nje-
gova dobra volja odjeknila tudi 
doma. 

žal, pa je mnogo žena, ki se 
ne ozirajo na dobro voljo svoje-
ga soproga ali ki se zanjo pre-
malo zmenijo. Kratko in malo 
ne znajo počakati, čeprav bi mo-
rale spoznati že po tem, kako 
mož odpre in zapre vra ta in ka-
ko pozdravi, ali je vremenska 
napoved na lepo ali slabo vreme. 

Pametna žena se zna po toza-
devnih izkušnjah tudi ravnati . 
Nespametna ali sebična žena pa 
se niti ne potrudi, da bi se pri-
lagodila muham svojega moža. 
Ne glede na to vrže van j svojo 
ploho besed, in sicer vse, kar 
koli ima na srcu. čeprav vidi, 
da je mož slabe volje in da za-
tore j brez dvoma ni sprejemlj iv 
za n jene želje, če pa pride do-
mov vesel in žvižga ali b runda 
kako pesemco, pa mu brž pove, 
da je prišel tak in tak račun, da 
je f a n t dobil "slabo" v nalogi in 
da se je naj lepša skleda razbila. 
£is se mož brani , mu žena odgo-
vori z očitki, če jo hoče objeti, 
ga surovo odrine. Kam, le kam 
je že izginila dobra vol ja! So hi-
še, k j e r se' upa komaj na prag. 
Mož si misli : " K a j zaleže, če 
pridem dobre volje domov? Sa j 
dobim koj poliv z mrzlo vodo." 
—žena si reče: "S svojim mo-
žem ne morem niti besedice 
srpegovoriti. Moje skrbi in že-
lje ga niti malo ne zan imajo!" 

Treba je pač za sleherne be-
sede izbrati primeren čas, po-
tem domiš tudi poslušno uho. 
žena na j pa tudi ve, kda j je 
njen mož — ne glede na svoje 
muhe — potreben miru. Ves dan 
je izven doma, delal je, z mno-
gimi ljudmi se je moral poslov-
no razgovarjat i , doma bi rad iz-
pregel, v miru jedel, se malo od-
počil, malo pogledal v kako knj i -
go ali kak časopis. Seveda ho-
če tudi žena imeti ka j od svoje-
ga moža. čez dan je bila sama 
s svojim delom in z otroki, rada 

Prebivalci ob Rokavskem 
prelivu 

n je j , kako je strigla, z uhlji in 
se je vsa svetila kot svila, s a j 
je bila popolnoma mokra. Neki 
ribič je p ravkar prišel iz mor ja , 
velika mreža se je vlekla po pe-
sku daleč zadaj za konjem. V 
velikem loku je obrnil konja , 
tako da je bil z glavo obrnjen k 
morju . Razjahal je, pristopil k 
mreži s svojimi košem in je vzel 
venkaj, kar je nalovil, s a j ni bi-
lo dosti, nekaj rakovic, dve je-
gulji , nekaj školjk, neka j ribic. 
To je dal v koš, vse drugo je po-
metal v morje . 

Zda j so bili vsi nared. Odšli 
so v mor je in lepo jih je bilo vi-
deti, kako so vsi, precej odda-
ljeni d rug od drugega, jahal i v 
mor j e in vlekli mreže za seboj. 
Prekoračili so neka j mor ja . Mor-
je j e pljuskalo okrog njih, konji 
so mirno stopali v vodo in kma-
lu so bili spet na obali. 

o 

—K Mater i božj i na Vitov-
l j ah nad Osekom v Vipavski 
dolini je za binkoštne praznike, 
ko obha ja to znano in pr i l jub-
l jeno romarsko svetišče svojo 
na jveč jo vsakoletno slovesnost, 
poromalo okrog 2,000 vernikov 
iz Vipavske doline in Trnovske 
planote. Lepa dneva sta roma-
r j e m poleg verskega okrepči-
la nudi la tudi p r i j e tne narav-
ne užitke. 

MALI OGLASI 

mov nož ga je zadel. 
Pb&asi je prišel med šotori 

bliže. 
"Charley, ti — ?" je vprašal. 

"Nisi bil poleg?" 
"Mislil sem, da vas je itak 

dovolj." 
"Well! Je bilo tudi res! Pa 

da nisem sedel pred šotorom u-
i jetnikov, bi nam bili na primer 
i ušli." 

" P a kako so se osvobodili?" 
D a l j e p r ihodnj ič 

Slikar Seyler poroča v svojih 
spisih, kakšni so l j ud j e in po-
k ra j ina ob Rokavskem prel ivu: 

"Odšel sem k mor ju . Večer 
je soparen, mor je je mirno, le 
zdaj pa zdaj zaslišiš p l juskanje . 
Mali svetilnik je po m o r j u svetil 
s svojimi bliski, ki so medlo od-
sevali, s a j je bilo še svetlo. 

Teda j se mi je neka j bližalo, 
nekaj čudnega. Nič nisem vedel, 
ka j n a j bi to pomenilo. Kakor 
pošast je topotalo, zdelo se mi 
je, da po št i r ih nogah, videti je 
bilo kot strašilo in nekaj je mo-
lelo počez na obeh s t raneh iz po-
šasti. Bliže in bliže je pr iha ja l 
s trah, slišal sem p rhan je kot od 
konja, a k a j je bilo na n jem ta-
ko visoko naloženega? Zda j sem 
videl že bolj razločno, bil je konj 
in bil je jezdec, a k j e je jezdec 
tako visoko sedel na kon ja? Dva 
koša, res je, dva koša zraven 
sebe, in za seboj dvoje razpro-
str t ih kril. 

Z d a j sta bila tik pred menoj 
in vse sem jasno videl. Mogočen 
konj temne barve s svetlo grivo, 
visoko nad n j im pa je bil, ka-
kor za zaboju sedeč, jezedc v po-
oljnatem oblačilu in s širokim 
pokrivalom na glavi. Na obeh 
straneh sta visela dva koša obr-
njena, t r e t j i je bil nad nj im, na 
desni se je dvigal drog, čez hr-
bet konja je ležal kake štiri me-
t re dolg drog, na drogu pa mre-
ža, ki je f r fo ta la v vetru. 

To je bil prvi t amka j šn j i ri-
bič, ki sem ga videl. Pa je bil v 
somraku, odražajoč se od mor-
ja, zares kakor pošast. 

Na sipinah sem slikal. Tiho je 
bilo in na daleč okoli nobenega 
človeka. Tu in t am je šinil pti-
ček skozi grmičje, v dal j i je bil 
mlin na veter. Dan je bil ves 
srebrn, a rumena barva sipin se 
je spreminja la v vseh odtenkih; 
nič hrupnega nikoder—vse než-
no. Zazdelo se mi je, kot da si-

Farma naprodaj 
Proda se 27 akrov f a r m a , ki 

se n a h a j a dve mi l j i južno od 
Madisona, O. Jako dobra zem-
l ja in dobro oh ran j eno poslop-
je. V hiši je elektr ika in plin. 
Na pros toru je hlev in nova ga-
raža. Pe t akrov je t r t e in tudi 
mnogo sadnega drev ja . Zame-
n j a se tudi za hišo. Kdor je 
p r ip rav l j en na to kupč i jo , n a j 
se zglasi pr i Antonu S t ro j in , 
Hubbard Rd., Nor th Madison, 
Ohio. (176) 

Hiša naprodaj 
Lastnik želi p roda t i hišo za 

dye.družini , 8 oseb, dve garaži . 
Hiša je v jako dobrem s t a n j u 
in se n a h a j a v slovenskem delu 
v Ccllimvoodu. Cena je $5,700. 
V p r a š a j t e pr i M. Petrovich, 
253 E. 151st St. Telefon KEn-
more 2641-J. 

Zamenja se 
Hiša za 2 družini, 5 sob spo-

daj , 5 zgorej, nič dolga, se za-
men ja za f a r m o 60 ali 70 akrov 
v Genevi ali Je f fe rsonu. Ako že-
lite prodat i ali zamenjat i vašo 
hišo ali fa rmo, se obrnite do 

Joseph Pikš 
1176 E. 71st St. 

EN-2628. (174) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 2 družini, 9 

sob. Cena je samo $3,100. Vpra-
ša j te na 1059 E. 69th St. (174) 

čedna soba 
se odda poštenemu f an tu ali de-
kletu. Poizve se na 1205 E . 60th 
St. (174) 

Lepa prilika 
Proda se rabl jena oprema za 

beauty parlor. Jako poceni. Ni 
t reba nobene gotovine t ako j ; na 
lahka odplačila. Pokličite HEn-
derson 5631. (176) 

Pohištvo naprodaj 
Proda se pohištvo za 3 sobe 

in sicer za par lor , kuh in jo in 
spalnico. V p r a š a j t e na 15630 
Holmes Ave. (174) 

Poitage Lakes državni park je veliko 
zafcavaližSe, katero je posebno znano 
Indijancem v državi, katerih tudi ime 
kaže, da :o živeli med vodovjem, ki se 
izteka v Erie jezero in Ohio reko. 

Pcrtage jezera se nahajajo južno od 
mesta Akron in so pod državno upra-
vo, Teh jezer je 12 po številu in so 
med peščenimi in kamnitimi hribi v 
tej ckolici, ki ie zelo značilna po svo-
jih, sestavinah. 

Vsa ta jezera pa so s prekopi zve-
zana, da tako tvcrijo veriko jezer, 
ckclica teh jezer je nenavadno sliko-
vita in privlačna. Tu so krasne pla-
njava in zcpet gozdovi, ki segajo prav 
do obale jezer. 

V tem kraju se vam nudijo vse pri-
ložnosti za udejstvovanje v vsakterem 

špcrtu in zabavi. V jezeru je mnogo 
rib, kar je zelo ugodno za ribiče, lah- I 
ko se vozite d čolni po jezerih. Pri-
merni prostori za kcpan.ie in taborenje. 
Pojasnila in dovoljenja za bivanje tu- i 
kaj lahko dobite od Conservation Oi- j 
fice v Portage Drive. 

Na razpolago je lepo število plesnih 
pavilijonov in hotelov, kateri vam nu-
dijo vse ugodnosti za časa počitnic. Za 
vse. ki bi želeli preživeti svoje počit-
nice v tem kraju, je tudi na razpolago 
prcstor za taborenje, kjer lahko zape-
ljete svcje avtomobile in prikolice 
(trailers). Tu so že pripravljene mize 
s klcpmi in pa peči za kuhanje, kjer 
si lahko pripravite svoja jedila na pro-
stem. 

Pa tudi v zimskem č.asu je kaj ži-

pine nada l ju je jo r i tem mor ja , 
kot da so s t r jen i valovi in ven-
dar živijo. 

Prišedši s sipin, sem zagledal 
na obali skupino konj . Zdaj sem 
vedel, da so bili to ribiči s svo-
jimi konji . Pohitel sem, da bi 
prišel do n j ih in kmalu sem j ih 
razločno videl. P r avka r so bili 
prišli t j a k a j na kopno, nekateri 

East 61st St. Garage 
PRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2337-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

C O U H T K S Y — T H E S T A N D A R D O I L C O . O H I O 

vahno na teh jezerih, katera varujejo 
pred vetrovi številni hribi. Zato je ta 
prostor zelo priljubljen med ljubitelji 
zimskega športa. 

so bili pr ipravl jeni , da spet sto-! 
pijo v morje , ta je izpiral svojo; 
mrežo, oni je imel koš v mor ju 
in ga je čistil. Zraven je bila 
tudi mula, ki jo je bilo kar sme-
šno videti — kako je stala na 
svojih nogah in sta visela trebu-
šasta koša na levi in desni na 

2500 galonov 
ohijskega Konkord 

VINA 
galon 5 9 ^ 

TED MANDEL 
M A N D E L S W I N E R Y 

821 E. 222nd St. 
K E n m o r e 3445. 
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STATE / PARKS 
PORTAGE STATE PARK / / i 

PORTAGE Jpi! 
s t a t e y l m 
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S T A N D A R D OIL \ 
V A S V A B I 

DA DOBITE VEČ ZA V 
VAŠ GAZOLIN DENAR 

Izplača se rabiti ta 
"vedno izboljšan" 

gazolin! 

SOHIO 
X - 7 0 

Sigrid Undse t : 

KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
VENEC 

l z b o \ j š a t l 

23-Vcrat 

o d i . 3̂5 
Triindvajset i ; rat od leta 1935 . . . 
šes tkrat s amo zadn je leto . . . snio 
dodali novi. "z ing," novi "go," in 
nove sestavine, ki naredi jo S O H I O 
X-70 na jbol j šega kot še kda j prej . 
To pomeni, da je Ohio na jbo l j pri-
l jubl jeni ekonomski gazolin, in da 
ta gazolin tudi izborilo vrši svoj 
posel. Bolj kot kda j prej , si pri-
hrani te z S O H I O gazol inom! 

SOHIO X7r 
P r a v i P R O G R E S I V N I g a z o l ^ i 

• - v sL a 
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! J o s . Z e l e i n S i n o t 
P O G R E B N I Z A V O D tlui 

Avtomobili ln bolniški voz redno m ob vsaki url na razpol^noi 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo L 

; 6502 ST. CLAIB AVENUE Tel.: E N d l c o t t p a 

C O L L I N W O O D S K I U R A D : | V 

j 452 E. 152D S T R E E T Tel.: K E n m o r e ' Q 
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Polet i in pozimi, jeseni ali spomladi, boste rabili 
e lektr ični roas ter vsak dan, ko boste enkra t 
pronašl i , kako lahko in ekonomično električni C 
roas ter k u h a . 

|em 
Toda seda j ko je vroče v r e m e in kot sezona nudi J a l t 

toliko prilik, da greste ven z d ruž ino — boste po-
sebno potrebovali na jbo l j mode rne k u h a r s k e pri- UlC 
pomočke, e lektr ični roas ter . 

Skuha popolno kosik 
Električni roaster skuha popolno kosilo 
čno meso, zelenjavo in dezert), za osem . <l 

enem, čas hranečem obratu. In napravi k"' !,n 

-,'ili 
nje nje prijetno hladno, inzulacija obdi,i!. 

' vročino znotraj električnega roasterja, da 
ha živila in ne kuharico! 

Kuha vsake vrste W 
' Vc 

Električni roaster peče, praži, kuha in cvr« 
poha. časovni dodatek, ki ga lahko dobitke; 
male stroške, napravlja kuho z elektrik p0 

j 
roastei-jem popolno avtomatično. Z avtofl1, kc 

• t 
čnim časovnikom," greste lahko od doma z* 
poldne ali en dan ter najdete, ko pridete do"1^ 
kosilo slastno skuhano in pripravljeno ^ 

v ( 
mizo. I r , Povsod porabljiv 
Električni roaster lahko pritaknete kjei"^ 
k jer je električni stik — v kuhinji, na verii! 

ali v turistovski kempi. 
In ko ste skuhali kosilo na lahek, moderen 
čin, lahko naložite električni roaster v vaš 1,1 

ter servirate vroče pikniško kosilo ure pozrtf 

če želite. 

Pl inski av tomat ičn i vodni grelec 
je lahko postavit i in l ahko pla-
čati. Dal vam bo dolgo ž iv l jen je 
po rabne radosti , udobnos t i in 
pr i ročnost i . 

In n ikdar ga ni t reba odviti ali 
priviti — podnevi ali ponoči. To 
nap rav za vas avtomatično. 

Tu je, k j e r pr ide ekonomi ja , kot 
udobnos t p l inskega avtomati-
čnega vodnega grelca. 

Ne odlašajte! Oglejte si lepe, , , ( ; a l a 
električne roasterje v prodajalnah 
Lasiujte ga in kuha jte na moderen il(,t an 

lite Zlecfaical S?e<uj$ 
18; nadstropje • Midland Building. • PRospect n 

, ^ » R J A l 
I —~ Is 

ZAČNITE TO POLETJE 
IN SE RADUJTE Z plinskim 

avtomatičnim VODNIM GRELCEM 
p \ O S T I vročih kopeli . . . dosti 
U vroče vode . . . v sak čas, 
ponoči ali podnevi za kak r šen -
koli namen — to je povest plin-
skega av tomat i čnega grelca. 

Pa tudi e konomično je s pli-
nom. Med t re tmi in št ir imi cen-
ti vrednost i plina na dan — in 
moderen av tomat ičen plinski 
vodni grelec — bo preskrbe l 
povprečno d ruž ino z dovol j vro-
če vode. 

THE EAST OHIO GAS COMPANY 
r ) | TNT za štiri I I Kuho # hišno gretje 
1 JL-iliN VELIKA DELA 11 zamrznenje # vročo vodo 

. ,eV fcetis* l 
I .me Us°te I 

1 s« ^ 

I 
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Potok se je svetlikal za zlato re-
šetko jelševega grmovja in pol-
nil zrak s svojim vedrim, enoz-
vočnim šumom, kaj t i mimo Jo-
ni nd-gaarda je brzel po plitki 
skalovitj strugi. Gorski robpvi 
so kipeli v svetlo modri mrč in 
po tulečem se snegu so hrumele 
v dolino vodne struje. Tu zunaj 
je bila pomlad tako sladka in 
mogočna, da je začela jokati od 
bolečine nad nemočjo, ki jo je 
čutila povsod okoli sebe. 

Na dvorišču ni bilo žive duše, 
na uho pa ji je prihajal pogo-
vor pri hlapcih. Mesto, kjer je 
bil oče potolkel bika, je bilo po-
suto s svežo prstjo. Ni vedela, 
ka j bi počela — nazadnje se je 
splazila za steno nove zgradbe, 
ki se je že dvignila nekaj brun 
visoko. Tam so ležale njene in 
Ulvhildine igrače; pospravila 
jih je v režo med najnižjo gredo 
in temeljnim zidom. Zadnji čas 
je Ulvhilda hotela imeti vse nje-
ne igrače; to ji večkrat ni bilo 
po volji. "Ako se sestra pozdra-
vi," si je mislila, ".ji dam vse, 
kar imam.". In ta misel jo je 
malce potolažila. 

Spomnila se je meniha v Ha-
m a r j u ; bil je prepričan, da mo-
re sleherni človek doživeti ču-
dež. Sira Eirik pa v to ni, za tr-
dno verjel in starši tudi ne — 
zanjo pa je največ veljalo vprav 
njihovo mnenje. Občutila je kot 
strašen pritisk, ko je zdaj, prvič 
zaslutila, da morejo biti l judje 
o premnogih stvareh tako raz-
ličnega mnenja, pa ne samo hu-
dobni, brezbožni, ampak tudi 
dobri ljudje, celo taki kot brat 
Edvin in Sira Eirik — mati in 
oče. Namah .ji je postalo jasne, 
da je tudi njihovo mišljenje o 
premnogih stvareh različno —. 

Tordis jo je kesno popoldne 
našla spečo v nekem kotu in jo 
vzela s seboj; otrok ni bil od 
a ju t ra j .ničesar zaužil. Toirdis 
je z Ragnfrido bedela ponoči pri 
Ulvhildi, Kristina pa je ležala 
v postelji skupaj z Jonom, Tor-
disinem možem in njunima deč-
koma, Eivindom in Ormom. Od 
vonja njihovih teles, moževega 
smrčanja ter enakomernega di-
hanja otročičev se je Kristini 
storilo inako ter je jela tiho jo-
kati. Komaj večer poprej je bi-
la, kot še vsako noč doslej, leg-
la v posteljo z očetom, materjo 
in malo Ulvhildo — morala je 
misliti na gnezdo, ki ga je ne-
kdo sklatil in razdrl, ona sama 
pa je ležala nekje na tleh, vrže-
na iz tega zavetja in izpod pero-
ti, ki so jo tako dolgo gre^e, 
Končno se je, sama in nesrečna 
med tujimi ljudmi, zjokala do 
sna. 

Ko je drugo jutro vstala, je 
zvedela, da je stric z vsem svo-
jim spremstvom v jezi odjahal 
z dvora; Trond je bil poprej 
opsoval sestro z zmešano in pri-
smojeno babnico, svojega svaka 
pa s klapouhim tepcem, ki nik-
dar ni znal brzdati svoje žene. 
V Kristini je kar zavrelo od je-
ze, vendar jo je bilo tudi sram 
—saj je dobro razumela, kako 
veliko nespodobnost je zakrivi-
la mati, ko je pognala z dvora 
svoje najbližje sorodnike: In 
prvič v življenju se ji je posve-
tilo, da je mati različna od dru-
gih žensk: na n je j je bilo nekaj, 
kar ni bilo, kot bi moralo biti. 

Ko je tako stala in si s tem 
belila glavo, je prišla dekla, češ, 
na j gre na izbo k očetu. 

Ko je stopila v gornjico, se 
niti ozrla ni po njem, pozabila 
je nanj , kajti ravno nasproti 
odprtih vrat je sedela, tako da 
ji je svetloba padala prav na 
obraz, neznana ženica. Pfrecej 
ji je postalo jasno, da mora bi-
ti to earodejka; vendar ni Kri - , 

,stina nikoli mislila, da je njena 
i zunanjost taka. 
I Bila je videti majhna in šibka 
j kot otrok, kaj t i sedela je v veli-
ikem naslonjaču, ki so ga bili 
prinesli iz hiše. Pred njo je sta-

sia miza, pogrnjena z materinim 
j najboljšim izrezanim prtom. Na 
n je j so bile naložene srebrne 
sklede z mesom in perutnino in 
lesen vrč z vinom, pila pa je ce-
lo iz očetove srebrne kupe. Bila 
je že končala z obedom in si je 
pravkar otirala male, ozke roke 
z enim najboljših materinih pr-
tičev. Ragnfrid sama je stala 
pred njo in ji držala meden ko-
tič z vodo. 

Gospa Aashild je spustila bri-
sačo v naročje, se nasmehnila 
otroku in rekla s čistim, ljubez-
nivim glasom: 

"Le stopi bliže! Lepe otroke 
imaš, Ragnfrid," se je obrnila' 
k materi. 

Obraz ji je bil ves naguban, 
toda tako svetlo bel in rožno 
rdeč kot obraz otroka, in zdelo 
se je, da mora biti koža mehka' 
in nežna. Imela je rdeče in kot 
mlada žena sveže ustnice, in 
njene velike rumenkaste oči so 
se lesketale. Tenka, bela ruta ji 
je tesno obdajala obraz in je bi-
la pod brado speta z zlato zapon-
ko; vrhu tega je nosila ogrinja-
lo iz mehke, temno modre volne, 
ki ji je padalo čez ramena in 
globoko doli na temno, dobro 
prikrojeno obleko. Bila je vitka 
kot sveča in Kristini je bolj slut-
nja kot misel razodela, da ni še 
nikdar videla tako lepe, pleme-

nite gospe, kot je ta stara čaro-
dejka, s katero velikaši po doli-
ni niso marali imeli nobenega 
opravka. 

Gospa Aashild je držala nje-
no roko v svoji stari, mehki dla-
ni; njen pogovor je bil prijazen 
in šaljiv, vendar Kristina ni mo-
gla niti z besedico odgovoriti. 
Tedaj je rekla gospa Aashild z 
lahnim nasmehom: 

"Ali mislite, da se me boji?" 
"Ne, ne!" je Kristina skoraj-

da zavpila. Tedaj se je Aashild 
še bolj zasmejala in rekla ma-
teri : 

"Tvoja hčerka ima pametne 
oči in dobre, močne roke; kakor 
vidim, tudi ni navajena lenari-
ti. Kadar mene ne bo tu, boš 
koga potrebovala, da ti pomaga 
pri negovanju Ulvhilde. Zato 
le pusti, da mi je na roke, dokler 
sem na dvoru, saj je dovolj sta-
lna za to, enajst let, kajne?" 

Po teh besedah je gospa 
Aashild odšla, Kristina pa je 
hotela za njo. Tedaj jo je s 
postelje poklical Lavrans. Ležal 
je zklenjen na hrbtu, pod sklju-
čenimi koleni pa je imel zatla-
čene blazine. Da na j tako leži, 
je bila naročila gospa Aashild, 
češ, da se mu kvar v prsih hi-
treje izceli. 

"Saj boste kmalu zdravi, oče, 
kajne?" ga je vprašala Kristi-
na. Lavrans jo je pogledal — 
doslej ga otrok nikdar ni vikal. 
Resno je dejal: 

"Zame ni nevarnosti; huje pa 
je tvoji sestrici." 

"Da," je rekla Kristina in 
vzdihnila. 

Nato je postala za trenotek 
pred posteljo. Oče ni več spre-
govoril. Kristina pa ni vedela, 
kaj bi še povedala. In ko ji je 
Lavrans čez nekaj časa dejal, 
na j gre doli k materi in gospe 
Aashild, je odhitela ven ter ste-
kla čez dvorišče k zimski hiši. 

IV. 
Gospa Aashild je skoraj vse 

poletje ostala, na dvoru. Zato so 
prihajali l judje na Jorundkaard 
in jo spraševali za svet. Kristi-
na je često slišala, kako se je 
zavoljo tega Sira Eirik srdil, 
opazila je pa tudi, da oče in ma-
ti s tem nista preveč zadovoljna. 
Vendar je zatirala v sebi misli 
o teh stvareh, pa tudi svojih vti-
sov o gospa Aashildi ni preudar-
jala; bila je zmerom pri n je j in 
se ni nikdar naveličala gledati 
jo in poslušati njene besede. 

Ulvhild je še vedno ležala v 
družinski postelji, pljosko zkle-
njena na hrbtu. Njen obrazek 
je bil z ustnicami vred ves bel, 
pod očmi pa je dobila črne kolo-
barje. Njeni krasni plavi lasje 
so ostro dišali po potu, ker tako 
dolgo niso bili umiti, poleg tega 
pa so potemneli, izgubili blesk 
in kodre, tako da so bili podob-
ni staremu, preperelemu senu. 
Imela je trudne, izmučene, pa 
krotke poteze ter se je slabotno 
in bolno nasmehnila, kadar je 
Kristina sedla k n je j na poste-
ljo, kramljala in ji razkazovala 
krasne darove, ki jih je dobila 
od staršev in vseh prijateljev in 
sorodnikov daleč 'naokrog — 
punčke, ptiče, goveda, ploščice s 
kamenčki, lepotičje, baržunaste 
čepice in pestre trakove; Kristi-
na je vse to hranila zanjo v po-
sebnem zabojčku. Ulvhild je ne-
ka j časa vse to ogledovala s svo-
jim resnimi očmi, nato pa je z 
vzdihom izpustila vse te lepe 
reči iz trudnih rok. 

Kadar pa je prišla k n je j go-
spa Aashild, je Ulvhildin obra-
zek zasijal od veselja. Poželjivo 
je pila krepilne in uspavalne na-
pitke, ki jih je zanjo varila go-
spa Aashild, nič ni tarnala, ka-
dar jo je previjala, in vsa sreč-
na je ležala in poslušala, kadar 
je zaigrala na Lovransovo harfo 
in zapela kako pesem; znala je 
toliko napevov, ki jih l judje po 
dolini niso poznali. 

Kadar je Ulvhild spala, je če-
sto ka j zapela Kristini. Včasih 

ji je pravila o svoji mladosti, ki 
' jo je preživela na jugu dežele s 
kraljem Magnusom, kraljem 

'Eirikom in njunima kraljicama. 
Ko sta nekoč tako sedela in 

je gospa Aashild pripovedovala, 
je Kristini ušlo z jezika, o če-
mer je tako pogosto premišlje-
vala : 

"Odkod neki to, da morete bi-
ti zmerom tako veseli, sa j flte bi-
li vendar navajeni—" Presta-
la je in zardela. 

Gospa Aashild se je z nasme-
hom ozrla na otroka: 

"Ker sem zdaj ob vse tisto, 
hočeš reči?" Tiho se je smejala, 
nato pa rekla: "Bili so časi, 
Kristina, ko sem imela, kar mi 
je le srce poželelo, nisem pa tako 
nespametna, da bi jadikovala, 
ker se moram zdaj, ko sem iz-
pila svoje vino in pivo, zadovo-
ljevati z vodenim in k i s l i m 
mlekom. Dobri dnevi lahko 
dolgo t ra ja jo , samo da zna člo-
vek preudarno in previdno rav-
nati s seboj in s tem, kar ima; 
to vedo vsi razumni l judje in 
zato, mislim, se morajo vsi ra-
zumni l judje zadovoljevati z do-
brimi dnevi, kajti najboljši dne-
vi so kaj dragi. Tistega, ki za-
pravlja očetovo dediščino, da bi 
v mladih letih užival, imenujejo 
l judje bedaka. O tem naj vsa-
kdo misli, kakor mu že pamet 
veleva. 

Dalje prihodnjič 


